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Маршрут на 2 недели. Протяженность - 169 мм. 
Portisco - Baia di San Cipriano - Portisco 

 

 
     
 День1: Прибытие в марину Portisco. Check-in. Ночь в марине. 
 
День2: Portisco – Cala Sabina - Porto Cervo (12 м.м.) 

Портиско представляет собой небольшое поселение на побережье Коста-Смеральда, 
расположенном на северо-востоке Сардинии. Чистейший пляж, окруженный виллами 
и природным парком, марина с белоснежными яхтами и несколько уютных кафе и 
ресторанчиков, таков краткий список достопримечательностей Портиско, поэтому 
после заселения, для тех кто не очень устал после перелета, мы предлагаем 
отправиться в Ольбию. 

Ольбия – большой шумный портовый город, принимающей паромы с туристами с 
континентальной части Италии и международные авиарейсы, тут всегда много 
туристов. Благодаря чему в Ольбии весьма развита туристическая инфраструктура, 
именно тут наибольшая концентрация всевозможных ресторанчиков, баров, кафе, 
магазинчиков и прочих туристических развлечений. Во всей этой суматохе города все 
же найдите время посмотреть площадь Регины Маргариты и прогуляться по улице 
Корсо-Умберто. 
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Далее можно можно отправиться  в направлении Кала-Сабина, 3 м.м. ( 30 минут)  
 
 
День 3: Porto Cervo – Cala Coticcio – Cannigione  13 м.м  
 
 Отправление из Порто Черво к красивешему  острову Капрера (Caprera), в Cala Coticcio. 
Расстояние 6 м.м., около одного часа. Залив Тhа Bay находится в окружении двух 
небольших пляжей: здесь вы увидите необычный контраст кристально-чистых голубых 
вод  с розовыми скалами! Затем вы направитесь в Канниджоне, (Cannigione). 7 м.м.  Это 
красивейший городок, который очень выгодно расположился в тихом уникальном 
уголке Каста Смеральды по соседству с самыми фешенебельными и элитными 
курортами Сардинии Порто Черво и Порто Ротондо. Утопающий в средиземноморских 
цветах и зелени Канниджоне наполнен сладкими ароматами цветущих олеандров, 
легким освежающим запахом кипарисов, насыщенным благоуханием сосновой хвои, 
нагретой лучами солнца Сардинии. Море Канниджони переливается всеми оттенками 
от лазурного ярко бирюзового до насыщенного изумрудного. 
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День 4: Cannigione – Cala Portese – Palau   13 м.м.   
 
В течение одного часа, 6 н.м., вы сможете добраться до Кала-Портезе в юго-восточной 
части Капрера; здесь вы найдете  укрытие от южных и западных ветров. Далее двигаясь 
на юг Капрера Вы не только насладитесь невероятными пейзажами, но и сможете 
посетить дом, где жил народный герой Италии Джузеппе Гарибальди (Giuseppe 
Garibaldi), увидеть памятник великому революционеру в саду его дома, где причудливо 
раскинулась, посаженная им сто пятидесятилетняя сосна. Отдыхая в Канниджоне, не 
упустите возможность встретиться с отголоском древнейшей истории Сардинии и 
познакомиться с ее загадочными и легендарными Нурагами, постройками древних из 
мощных каменных глыб. и исследовать Медвежью Скалу (Roccia dell’Orso) 
Далее идем в Палау. 
Живописный очаровательный курорт Палау (Palau) вальяжно раскинулся на северо-
восточном побережье Сардинии в сердце провинции Ольбиа. Сам по себе курорт 
просто великолепен: окруженный величественными скалами, заросшими бушующей 
средиземноморской зеленью и благоухающими травами Сардинии, Палау сохранил 
невероятную первозданную красоту, которая привлекает гостей со всего мира, при этом 
с развитой инфраструктурой и сервисом самого высокого класса. 
Красота и привлекательность Палау не поддаются сомнению, особенно, учитывая тот 
факт, что сам великий Гомер описывал этот чудесный уголок в своей Одиссее. Любой 
путешественник, проплывая мимо Сардинии, непременно высадился бы у берегов 
Палау, плененный неповторимыми пейзажами курорта, даже Одиссей. Эта жемчужина 
северо-восточного побережья и по сей день так же прекрасна, как и во времена Гомера. 
Однако теперь она наполнена современными и комфортными условиями для 
идеального отдыха, что делает Палау еще привлекательнее для туристов. Именно 
здесь, на территории Палау находится один из самых загадочных мегалитических 
комплексов в мире, признанный, судя по раскопкам, гробницей «Ли Миццани» (tomba 
dei giganti “Li Mizzani), которую еще называют Могилой Гигантов. Эти удивительные 
археологические раскопки позволяют нам думать, что волшебное место Палау было 
заселено с самых древнейших времен.навестить мистические могилы гигантов Ли 
Миццани (tomba dei giganti Li Mizzani) 
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День 5: Palau – Cecca di Morto – Santa Maria     7 м.м.   
 
Выйдя из порта Палау можно направится в сторону Punta Sardegna, а затем 
севернее между  островами Spargi и La  Maddalena к Cecca  di  Morto,  до  которого  6 
морских миль.Он хорошо защищен от мистраля и северных ветров. Первый берег слева 
(остров Budelli) - “la  spiaggia rosa”  (розовый берег). В это место морские потоки 
принесли  со  дна  коралловый  песок,  и  вплоть  до  70-х  годов  цвет  пляжа  был  ярко 
розовый. К сожалению, многие туристы увозили с собой хоть понемного того 
фантастического  и  уникального  песка,  поэтому  в  наши  дни  розовый  цвет  песка  стал 
совсем  слабый,  а  пляж  закрыт  для  посещения.  Можно  пришвартоваться  к  бакену,  но 
становиться на якорь запрещено, иначе придется заплатить штраф “Il parco della 
Maddalena”,  который  следит  за  этим  местом.  Будьте  внимательны  и  осторожны  -  в 
северном  направлении  мелководье.  Движение  судов  ограничено  буйками,  за  которые 
заходить нельзя.  
Можно провести ночь на свободных швартовах на острове Santa Maria, в одной миле 
от Cecca di Morto. Будьте внимательны - в середине входа в бухту скалы, оставьте их слева 
от себя. Santa Maria - единственный населенный остров среди трех (с Razzoli и 
Budelli), круглый год здесь живет пастух со своими овцами. 
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День 6 : Santa Maria – Cala Marmorata – Santa T. di Gallura 11 м.м.  
 
Отделившись от бакена, нужно взять курс на Cala Marmorata. Сначала пройти 
между Spargi and Budelli, а затем в открытое море к “Bocche di Bonifacio”, до него 7 
морских миль. Путь до Santa Teresa di Gallura - 4 морских мили. Порт расположен в 
естественном  фьорде  и  построен  недавно.  Название  Санта-Тереза-ди-Галлура  можно 
буквально перевести как «земля на возвышенности». Сам городок легко обойти пешком 
либо взять напрокат велосипед или скутер. Отсюда с экскурсией можно отправиться к 
ближайшим островам или исследовать археологические раскопки. 
 
Санта-Тереза-ди-Галлуру можно считать молодым городом, как населенный пункт он 
начал развиваться только в начале XIX века по велению Виктора Эммануила I – в честь 
святой покровительницы королевы Терезы, хотя в этом месте, на самом севере 
Сардинии, люди обитали с доисторических времен. 
Оказавшись в Санта-Тереза-ди-Галлуре, стоит обратить внимание на башню 
Лонгосардо,  построенную  в  1388  году  на  остатках  древней  нураги  по  приказу  короля 
Испании Филиппа II 
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День 7: Santa Teresa di Gallura – Lavezzi – Bonifacio 12 м.м. 
В 6-ти морских милях севернее от Teresa di Gallura ( приблизиетельно 1 час хода) - 
остров Lavezzi.  
Самый красивый залив Cala Lazarina находится в юго-западной стороне острова. 
Lavezzi необитаем, но, может случиться, что вы встретите на берегу какого-нибудь 
осла или корову. Они неопасны, но может возникнуть суматоха среди 
неинформированных туристов, которые неожиданно для себя увидят, что животные 
медленно грызут их сумки или шляпы.  
На берегу есть кладбище, здесь похоронена команда французского судна "Semillante", 
которое затонуло, разбившись о скалы Lavezzi в 1885 году .  
Этот остров - один из самых красивых, его стоит посетить. 
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Следующей нашей остановкой будет, пожалуй, самый колоритный курорт острова. 
Бонифачо – популярный туристический город, расположенный на скалах, с древними 
крепостями, старинными особняками и узкими улочками. История этого города уходит 
своими корнями в глубокое прошлое, Бонифачо заложен в 828 году тосканским 
виконтом Бонифацием Вторым на месте греческого, а в последствие римского 
поселения, основание которого датируется еще 300 годами до нашей эры. 

Первой достопримечательностью, с которой мы познакомимся еще с моря, станет 
Арагонская лестница. Бонифачо условно разделен на две части – верхний город и 
нижний. В нижней части расположена марина, где мы с вами остановимся на ночь, а 
также набережная Jerome Comparetti с кафе, ресторанами и барами. Верхняя часть 
города, расположенная на высоте шестидесяти метров, представляет собой цитадель со 
Старым Городом и кладбищем моряков. 
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День 8: Bonifacio – Rondinara      15 м.м 
 
15 миль севернее Бонифачо на восточной стороне Корсики находится естественное 
убежище залив Rondinara. Добраться до него можно приблизительно за два с 
половиной часа, оставляя слева Lavezzi и Cavallo. Мы не советуем пересекать проход 
(passage) Piantarella - он очень опасен. В заливе Rondinara при хорошей погоде 
можно встать на якорь в любом месте, при восточных ветрах - на северной стороне 
залива между берегом и отмелью. С точки зрения безопасности это лучшее место для 
ночлега, здесь словно на озере 
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День 9: Rondinara – Baia di San Cipriano – Porto Vecchio 
17 морских миль 
 
Порто-Веккьо — город и одноимённый порт, расположенный на восточном 
побережье Тирренского моря, в южной части о. Корсика, на побережье одноимённого 
залива. 
Порто-Веккьо, основанный как генуэзская цитадель в середине XVI в., по праву 
считается одним из самых красивых портов Средиземного моря. Порто-Веккьо стоит 
на холмах, возвышающихся над глубоким заливом. В нем сохранилось множество 
старинных архитектурных достопримечательностей Корсики, а также атмосферные 
старые улочки в центре города, где приятно совершить прогулку или пообедать в 
одном из местных ресторанчиков с колоритной корсиканской кухней. В Порто-Веккьо 
сохранилась внушительная крепость, построенная несколько веков назад, и красивый 
исторический центр города с узкими извилистыми улочками. Однако самые 
интересные достопримечательности находятся в окрестностях. Это статуя Нотр-Дам-
де-Нейгес, расположенная на горе Бавелла, а также несколько археологических 
комплексов. В городке находится множество развлекательных и культурных центров, а 
также высококлассных отелей, где можно остановиться во время отдыха на Корсике. 
Любители активного отдыха найдут в Порто-Веккьо множество возможностей для 
дайвинга, катания на водных мотоциклах и других видов водного спорта. Также можно 
посетить различные экскурсии по достопримечательностям города и его окрестностям. 
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День 10: Porto Vecchio – Santa Manza – Cavallo 
25 морских миль  
 
В 9-й день круиза самый продолжительный маршрут. Советуем отшвартоваться до 10 
часов утра. Через 3 часа хода в 17 морских милях от Porto Vecchio находится 
залив Santa Manza. Залив очень длинный. В нем можно встать на якорь в двух местах: 
прямо перед Balistra beach и в южной части. Последнее, конечно же, защищено 
лучше. Современная гавань Cavallo находится на 8 морских миль южнее. Здесь нет 
настоящего жилого городка, но есть эксклюзивные загородные виллы и свой аэропорт, 
принимающий небольшие самолеты. 
 
День 11: Cavallo – Porto Puddu – La Maddalena  
14 морских миль 
 
Остров Cavalli, известный как “Isola dei Gabbiani” (остров чаек), закрывает залив с 
западной стороны. Он связан с материком крошечной полосой песка, что создает 
прекрасные условия для виндсерфинга. Восточнее или западнее - в любом месте здесь 
неизменно замечательно проводить время на яхте, или изменять волнам, пройдя по 
песку пешком. 
Возвращаемся назад в порт Cala Gavetta через Punta Sardegna к La Maddalena. 
Это 4 морских мили.  
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Город крошечный, но замечательный. Отсюда по суше можно посетить Caprera и 
особенно дом Garibaldi. Это место, куда был сослан “герой двух миров”. Здесь 2-го июня 
1882 года он умер и похоронен недалеко от дома в тени деревьев, которые сам же и 
посадил. Сегодня это музей, который можно осмотреть.  

День 12: La Maddalena – Cala Ferrigno – Poltu Quatu  
14 морских миль 
 
От Cala Gavetta (La Maddalena) следует взять направление на Cala Ferrigno, что в 4-х 
морских милях с восточной стороны от острова Spargi.  
Отсуда можно совершить прогулку вглубь острова Cala Ferrigno. Эта прогулка 
необычайно интересна - много красивых пейзажей и удивительных запахов. Во второй 
половине дня направляемся между островами и материком к Poltu Quatu, до которого 
10 морских миль. Порт находится в естественном фьорде. 
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Архипелаг Ла-Маддалена расположен неподалеку от северо-восточного побережья 
Сардинии. Помимо крупных островов Ла-Маддалена, Капрера, Санто-Стефано, 
Спарджи, Раццоли, Санта-Мария, Буделли, архипелаг включает в себя массу маленьких 
островков, скал, утесов и рифов, гранитной и сланцеватой природы, вылепленных 
совместными усилиями сильного северо-западного ветра мистраля и морского течения 
и рассыпанных посреди одного из самых завораживающих морей в мире. Изгибы и 
бухты, которыми изрезано побережье островов, представляют собой удобные 
естественные причалы и всевозможные оттенки кристально чистой воды. прославили 
архипелаг Ла-Маддалена на весь мир.  

 
Ла Маддалена - Это главный и единственный обитаемый остров архипелага 
(исключение составляют замок Станьяли на острове Капрера и поселения на острове 
Санта-Мария). В городке с одноименным названием, имеющим двухсотлетнюю 
историю, проживают около 13.000 человек. Здесь оставили свой след многие 
знаменитые личности. Одно время этот скромный городок, который, без сомнения, 
является одним из самых красивых городов Сардинии, даже называли «маленьким 
Парижем». Сердце всего архипелага, город Ла-Маддалена гордится своим 
историческим центром и его старинными зданиями, и площадями, к которым выводят 
маленькие улочки и тесные переулки. Прогуляться по его историческому центру – все 
равно что совершить путешествие в историю. 
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День 13: Poltu Quatu – Golfo del Pevero – Cala di Volpe 
9 морских миль 
 
Тут вы увидите живописные пляжи, расположенные между заливом Певеро и бухтой 
Cala di Volpe (букв. «Лисья бухта»). Напротив мыса Каприччоли в море виднеются 
два островка, Mortorio и Sophy, входящие в состав национального парка архипелага 
Ла-Маддалена. Ещё одно модное место – Порто-Ротондо, расположенный у входа в 
просторный залив Куньяна. Живописный городок состоит из вилл и небольших 
площадей с разнообразными магазинчиками на фоне великолепной природы. Пляж 
Pevero, называемый ещё Пикколо-Певеро (Piccolo Pevero), расположен в центральной 
части залива и отделён от более просторного пляжа Гранде-Певеро (Grande Pevero). 
Пляж находится в одноимённом населённом пункте.  
Береговая линия побережья устлана мелкозернистым светлым песком, в окружении 
зарослей ароматных средиземноморских кустарников. Ещё большей красочности 
пейзажу придают гряды каменных скал и рифов, выступающих из прозрачной 
лазурной воды, играющей изумительными переливами. 
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День 14: Cala di Volpe – Mortorio – Portisco  
7 морских миль 
 
Остров Mortorio хорошо известен дикими пейзажами, чайками и кристалльно чистой 
и прозрачной мелкой водой. Между ним и Cala di Volpe было снято множество 
кинофильмов. Он находится всего в 3-х морских милях восточнее Cala di Volpe. Самая 
красивая якорная стоянка находится на юго-западной стороне острова. 
 
День 15:   Check-out в марине Portisco. 
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